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Lt CONTEUR VAUDOIS

Ainsi le veut la fortune mutine.

Ce vain désir qu'on a de tout prévoir,

A quoi sert-il ? rien qu’a broyer du noir,
A nous troubler, a flétrir I'existence.

Le présent seul cause assez d’embarras;
Au jour qui luit, bornons notre espérance,
Le lendemain ne nous appartient pas.

—eoooBROO——
Le calendrier.

Le calendrier grégorien, qui est en
usage aujourd’hui, est, comme on le
sait, le calendrier de Jules-César, ré-
formé par le pape Grégoire XIII 4 la
fin du XVIme sjgcle. La réforme grégo-
rienne fit un chemin rapide dans les
pays catholiques; la France I'adopta a
la fin de 1582; I'Allemagne catholique
en 1584 ; les pays protestants au com-
mencement du XVIIwe siecle, et I'An-
gleterre seulement en 1752.

Mais ces modilications donnérent lieu
a plus d’une bizarrerie. La plus étrange
est évidemment celle qui résulta de la
non-application du nouveau calendrier
dans les pays n'obéissant pasa la juri-
diction spiritueclle du pontife romain.

La moiti¢ de I'Europe l'avait adopté,
tandis que l'aulre moitié¢ datait encore
selon ancien usage : I'Angleterre, ainsi
que nous venons de le dire, ne se décida
quen 1752,

A cette époque, l'année, en Angleterre,
ne commencait (que le 25 mars. lin la
comptanta partir du ler janvier, il fallait
nécessairement supprimer trois mois;
et vous pensez que nombre de person-
nes n’étaient guére disposées a se lais-
ser vieillir ainsi du jour au lendemain,
de tout un trimestre. Les jolies-Anglai-
ses, tout particuliérement, livrérent un
combat acharné a la réforme du calen-
drier. « Qui nous dit, s’écriaient-elles,
qu'on ne recommencera pas le meéme
tour de temps en temps! »

Mais & coté de cette révolte de la co-
quetterie, il y eut celle des ouvriers an-
glais, qui, perdant, en apparence, un
frimestre de leur année, se livrérent a
des prot@%tm tions énergiques. Le jourde

woclimation de-la loi ordonnant I'a-
fendrier grégorien, ils par-
tles rues de Londres en criant:
nous nos troismwois! » Les mi-
©ut hués & leur passage. -

Les Russes, eux, sont restés fideles
au calendrier de Jules-César. Leur an-
née est en retard de douze jours sur le
soleil. Ion (902, ce retard sera de treize
jours.

«

Au moyen-age, 'usage de I'livéché de
Lausanne était de commencer 'année le
25 mars, jour de 'Annonciation. Ce jour
élait en meéme temps la féte de Notre-
Dame, patronne de I'livéché, et ¢'est ce
qui explique pourquoi, malgré la sup-
pression des cérémonies catholiques,
celte [¢le est restée longtemps popu-
laire. Dans les pays voisins, en Alle-

magne, dans la Suisse allemande et 4 la
cour des princes de Savoie, l'année
commencait alors & Noél. En France, a
Genéve et dans le Chablais, elle com-
mencait & Paques. A Genéve, cet usage
fut suivi jusqu’en 1305, époque a la-
quelle I'évéque Aymon du Quart rendit
un décret d’aprés lequel I'année devait
désormais étre comptée a partir de la
féte de Noél.
e

L’hivai, lo bounan et Ja nai.

Quand la nai recouvre tot, que y’'a dai
gonclliés contrés lé z'adzés, (qu'on ne
vai ni 1é bouennés, ni lé terreaux et ni
1¢ derboundirés; qu’on ne pao pas re-
cognditre on tsamp ein sémorée d'on
tsamp dé blid, et ni on proumai d’on
premiola, ¢’est I'hivai et avoué 1'hivailo
bounan. ’

N'ia rein que fassé rassoveni dao
dzouveno teimps coumeint I’hivai, cé
teimps benhirao 16 on allave sé ludzi et
i0 on avai coudite dé <ailli dé I'écoula
po s'alla bombarda avoué dai boulés dé

nii et id on s'amusaveé a alla fére dai’

rebattés 4o fin coutset d'on crét po le
rebedould avau, que cein vegnai adé pe
gros po cein que la nailai s’alliettave,
tant quié 4o momeint i0 cein s'escar-
faillive et s’escarbouillive.

Et lo bounant I'est adon qu’on sé re-
dzoiessai le dzo dévant po podi medzi
dai bougnets et dai brecés et po poai
mettré s¢ choques su lo soyi po que lo
boun’einfant et lu tsaussevilhie le
pouéssont reimplia.

Tot cein no fa vilhio, monsu lo Con-
tew, ki y'a dza onna vouarba que cein
sé passave; man'é pas fauta d'ein mé
deré; binsu que cein n'a diéro tsandzi;
et & vairé la marmaille on pou pertot,
lo mondo n’est pas prés dé botsi.

L’hivai fa repeinsa assebin 4o teimps
i0 n'allavi a I'écoula, id on recordave lo
catsino et 10 on fasii totés sortés d’ale-
cons.

Yena de cllido z'alecons, cllia i0 on
conjugive lé verbes m'a fé peinsd a
oquie. Ein vayeint tsezi la nii, m’est
venu a l'idée que cein porrai fére pliési
ai z’amis ddo palois de vairé conjugi lo
verbo nérdi (neiger). Se lo fé, 'est po
cllido qu’amont lo patois po lo patois et
na pas finnameint po recaffa.

Lo patois qu’on oflit ora n’est pas adé
lo vretablio; y'ein a que diont: neidzi,
ye neidzé, ye neidzive. Tot cein n'est pas
lo patois dai vilhio. Vaitse don stu verbo
conjuga :

Névai (neiger).
Ind. présent. — Ye ndl, il neige.
Imparfait — Névessdi, il neigeait.
Passé défini. — Ye nu, il neige.
Passé indéfini. — L’a nu, il a neigé.
Passé antérieur. — L'avdi nu, il avait neigé.
Futur. — Névetra, il neigera.
Cond. présent. — Ncvetrai, il neigerait.
»  passé. — Lardl nu, il aurait neigé.

Subj. présent. — Que nussé, qu'il neige.

» passé. — Que Vaussé nu, qu’il ait neigé.
Infinitif. — Névdti, neiger.
Part. passé. — Nu, neigé.

Le Jour de I’An du Siége.

Dans un de ses derniers numéros de
décembre, le Petit Parisien publiait un
trés curieux article auquel nous em-
pruntons les détails qu’on va lire:

Malgré moi, & chaque renouvellement d’an-
née, ma pensée se reporteenarriéreetje pense
au Jour de’An du Siége. Pourles jeunes géné-
rations, c’est de I’histoire ancienne. Pour ceux
qui étaient alors dans Paris, ¢’est I'inoubliable
souvenir, et le temps ui s’écoule ne diminue
guére la sensation de cette épocue inouie.

Le bombardement, la famine, un froid ex-
ceptionnel, telles étaient les étrennes de 1871.

Et cependant, comme les autres années,
mais d’une facon fort différente toutefois, la
grande ville ne laissa pas d’étre en féte, le
fer janvier. On s’efforgait vaillamment de se
faire illusion, et on ne manqua pas aux habi-
tudes traditionnelles !

On s’envoya mutuellement des cadeaux et
des sacs de bonbons — un peu rances, par-
fois. Mais les marrons glacés, friandise nour-
rissante, furent surtout en grande faveur.

A défaut de fleurs, la supréme galanterie
fut, pour ceux a qui leurs moyens permet-
taient encore d’étre galants, de dénicher pour
une amie quelque victuaille communément
disparue. Le Jardin d’acclimatation livra alors
4 prix d’or ses derniers ceufs et sacrifia, ponr
les « détailler », les animaux que, jusque-la,
il avait espéré sauver.

Les marchands de comestibles, un mot qui
devenait ironique! ne voulurent pas laisser
pascer cette solennité sans mettre en vente
quelques produits, qui étaient des produits
étranges, de quelque nom pompeux qu'ils
fussent décorés. Dieu sait ce que contenaient
les patés, sans croutes et sans viandes, qui
apparurent soudain dans les étalages — patés
« pour les yeux » surtou‘.

Dans les diners de famille, chacun appor-
tait son pain, sa ration laborieusement con-
quise... Et 'on avait le courage de rire, ce-
pendant !

.

Les ballons qui partaient, s’en allant... ot
le hasard les ménerait, étaient chargés de ces
lettres sur papier pelure d’oignon par les-
quelles on se rappelait au souvenir des amis
de province, on leur rappelait qu’on existait
encore ! On leur racontait tout ce qu’on souf-
frait, allégrement, sans vouloir renoncer,
malgré tout, a 'espoir, et on s'amusait & leur
donner les prix des denrées: un petit navet,
dix sous, un litre d’oignons, sept francs, la
livre de trompe d’éléphant, quarante francs!

Sur les boulevards, malgré tout, quelgues
misérables petites boutiques s’étaient élevées
oude malheurcuses femmes, transies de froid,
offraient aux passants, flanant en dépit de la
bise glaciale, des pantins grotesques qui re-
présentaient Bismark.

Cependant que la canonnade emplissait
Paris de sa formidable musique, des specta-
teurs se trouvaient pourtant pour les matinées
théatrales données a la Comédie-I‘rancaise,
ou on récitait un a-propos de M. Manuel, Bon
jour, bon an! et & la Porte-Saint-Martin.



	L'hivai, lo bounan et la nâi

